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Modules actionneurs de sorties SA/S
Une gamme complete
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= Les modules de sorties assurent des commutations fiables

de différentes charges électrique dans le systeme KNX

- De nombreuses situations de charges différentes sont

possibles

- ABB propose un actionneur adapté pour chaque type de

charge possible.

- La gamme a été complétée par un nouveau module pour

charge capacitive sans détection de courant

- Les modules de commutation 16/20 AX pour charges

capacitives avec et sans détection de courant existent en 2,
4, 8 ou 12 sorties

- 4 modules pour charge max. 6A avec 2, 4, 8 et 12 sorties, \,e‘a‘)

avec commandes manuelles et indication de position du “o\)
contact sont disponibles.



Modules actionneurs de sorties SA/S

Panorama Gamme

Nouveauté aolt 2013
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Nouveauté aolt 2013

Modules actionneurs de sorties SA/S
SA/S x.6.2.1 — SA/S 6A avec commande manuelle

SA/S 2.6.2.1 2m) SA/S 4.6.2.1 am)  SA/S 8.6.2.1 (8wm) SA/S 12.6.2.1 (12m)

= Un seul boitier et style, ex. borne a vis téte universelle 6mm? surtoute la
gamme SA/S

- Borne a large ouverture pour un assemblage aisé
= 2,4, 8 ou 12 contacts libre de potentiel

- Commutation indépendante par KNX ou manuelle
= Indication position contact par curseur

= Logiciel Application V3.2 unique pour toute la gamme SA/S



Nouveauté aolt 2013

Modules actionneurs de sorties SA/S
Signification du type

Nouveau

- SA/S 2.6.2.1 SAJIS 2.10.2.1 SA/S 2.16.2.1 SA/S 2.16.5.1 SA/S 2.16.6.1

SA/S 4.6.1.1 SA/S4.6.2.1 SA/S 4.10.2.1 SA/S 4.16.2.1 SA/S 4.16.5.1 SA/S 4.16.6.1
SA/S 8.6.1.1 SA/S 8.6.2.1 SA/S 8.10.2.1 SA/S 8.16.2.1 SA/S 8.16.5.1 SA/S 8.16.6.1
SA/S 12.6.1.1 SA/S 12.6.2.1 SA/S 12.10.2.1 SA/S 12.16.2.1 SA/S 12.16.5.1 SA/S 12.16.6.1

En vert, NOUVEAUTE ao(t 2013

FFFFFF

SA/S - Switch Actuator (actionneur de commutation)

SA/S X. - X = Nombre de sorties

SA/S 8.y. -y = Courant nominal en A

SA/S 8.16.1 - 1 = sans commande manuelle

SA/S 8.16.2 - 2 =avec commande manuelle

SA/S 8.16.5 - 5 = Charge capacitive (200 uF) sans détection de courant
SA/S 8.16.6 - 6 = Charge capacitive (200 uF) avec détection de courant

SA/S 8.16.6.7 -z =\Version
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Modules actionneurs de sorties SA/S

Profil
ooso Caracteristiques avancees
1 ; - Gamme la plus large et plus modulable (6A - 20A ; 2 - 12 sorties)
o - Fonctions telles que copie et échange de canaux, ou conversion
= d’application produit rendant la mise en service facile
— - Excellente borne a vis a téte universelle pour un raccordement
o électrique flexible (0,2 — 6 mm?)
\' - = La détection de courant est 4 fois plus précise que sur les autres

produits KNX du marché
Caracteéristiques Techniques
- Détection de courant : 20mA - 20A
= Precision 20mA +/- 2% de la valeur mesurée

- Haute capacité de commutation (C-Last; AC3; AX)

- Programme d’application étendu

© ABB France “ I. I.
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Modules actionneurs de sorties SA/S
Installation Simple
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- Alimentation simple

Pas d’alimentation auxiliaire nécessaire. Le produit est alimente par
la tension du bus KNX.

= Test simple

Apres raccordement des charges, l'installation peut étre testée
directement avec les appareils a commande manuelle. Fonction
possible sans alimentation du bus.

- Relais a grande capacité de charge

Commutation fiable pour toutes les applications du systeme
d’installation

- Réaction sur défaut et retour de tension de bus

La réaction de chaque sortie sur défaut de tension de bus et retour
de tension est paramétrable.

- Produits adaptés pour montage en armoire ou petit coffret, fixation

par encliquetage sur rail DIN 35 mm

A\ 1D D
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Modules actionneurs de sorties SA/S
Raccordement simple

= L'utilisation de bornes 6 mmz2 avec téte de vis universelle
facilite le raccordement de cable de gros diametres :

= Charge circuit courant (2 bornes par relais)
- Téte de vis universelle (PZ 1) :
= 0.2...4 mm?2 multibrins, 2 x 0.2...2.5 mm?,

= 0.2...6 mm?rigide, 2 x 0.2...4 mm?

- Embout avec ou sans isolant plastique :
= 0.25...2.5/4 mm?

- Embout double :
« 0.5...2.5mm?

Y A .
\)\‘e'a - Depuis aolt 2013 les SA/S sorties 6A sont avec commandes
W° manuelles et indication de position du contact (CPl)



Modules actionneurs de sorties SA/S
Nouvelles caractéristiques du logiciel

- Le courant détecté (unité mA) peut étre envoyé via KNX ou peut
étre utilisé dans le produit pour la fonction seulil

= Valeur compteur 2 octets DTP 7.012
- Valeur virgule flottante 4 octets DTP 14.019
- La fonction seuil de courant est de plus grande précision
- A part cela les fonctions sont inchangees :
- Position forcée et fonctions de sécurité
- Fonctions logiques (ET, OU, OU exclusif, et porte)
- Préréglages et Scenes
= Fonction seuil (1 octet et 2 octets valeurs comptage)
- Fonctions Temporisateur (tempo Marche/arrét, clignotement)

- Fonction éclairage d’escalier (avertissement avant extinction)

© ABB France “ I. I.
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Modules actionneurs de sorties SA/S
Nouvelles caractéristiques du logiciel

= Conversion de I'application jusqu’a la version .../3.2 ou
insérer.../3.2

Copy device configuration ﬂ

r—Compatible source devices

Select a source device Fram the list below: I List all compatible devices

Copy configuration inko karget device:

|1 .1.20 54/58.16.6.1 Switch Actuator,5-Fold, 164, MDRC (+3.2)

% Open new browser Taster Solo 4-Fach (LOY: SAJS Kanal A-D
Edit Paramaters, . :as:er ;—Flac: :ﬂFh(Rf)J: 1;‘\L‘IIE)S & E,I'.T,I'I‘Z:\,;:-UD,I'S t.ﬁ.l\v\-':rt,' 3-Jalo; 4-
f _hange Application Program. .. aster Solo 2-Fach ( i ) enira, preset 1.
.1, r Taster Solo 3-Fach mit IR (RL)
Download. ..
E 1.1.25 L Sl DALT Tn 1,2,3 und zentral ETNfALS
iz £ Deviee Info... M
iazr r Resetdevice... Taster Solo 4-fach: DGJS 1.1 TN1-3
E 1.1.25 £ Unload... ,FI Taster Solo 4-fach: DGJS 1.1 THN1-3
L Celete S Tets
1. r o Unlink IR 3fach Logitech DALT
ﬂ 1 R, _DRC Telefangateway
ﬂ . . L LEDs | Korreerter
o roachange channels o
ﬂ L HDR.C Dali-Lichtregelung - Regler
ﬂ £ Cuk ,FIM Dali-Lichtregelung: R1: Grpl efa, R2: Grp2 Wert, R3-, R4 ack, cor
E [ Copy L Dali Gateway Sequenzer
E 1.1.36 4 - - Dali-Lichtregelung: R1 simulation sun
© ABB France Tiaa7 [ roperties 1 DG/51.16.1: Ipad Home Simulation-+
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Modules actionneurs de sorties SA/S

Conversion jusqu’a .../3.2 ou vers.../3.2

Type source
produit

SA/S x.16.6.1

SA/S x.16.5.1

SA/S x.16.2.1

SA/S x.10.2.1

SA/S x.6.2.1

SA/S x.6.1.1

© ABB France
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Nom application
Produit source

Switch xf 16CS/3.0 3.1 ou 3.2

Switch xf 16C/3.1 ou 3.2

Switch xf 16A/3.2

Switch xf 10A/3.2

Switch xf 6M/3.2

Switch xf 6A/3.2

Conversion vers

SA/S x.6.1.1
—>saISx6.21
SA/S x.10.2.1
SA/S x.16.2.1
SA/S x.16.5.1
SA/S x.16.6.1

ﬁSA/S X.6.1.1
SA/S x.6.2.1

SA/S x.10.2.1
SA/S x.16.2.1

SA/S x.16.5.1
> SA/S x.16.6.1

—_— SA/S x.6.2.1

SA/S x.6.1.1

———————3 SA/Sx.10.2.1
SA/S x.16.2.1

Type produit cible

Nom application
Produit cible

Switch xf 6A/3.2
Switch xf 6M/3.2
Switch xf 10A/3.2
Switch xf 16A/3.2
Switch xf 16C/3.2
Switch xf 16CS/3.2

Switch xf 6A/3.2
Switch xf 6M/3.2
Switch xf 10A/3.2
Switch xf 16A/3.2
Switch xf 16C/3.2
Switch xf 16CS/3.2

Switch xf 6M/3.2

Switch xf 6A/3.2
Switch xf 10A/3.2
Switch xf 16A/3.2
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Type source
produit

SA/S 2.16.5.S

SA/S 4.16.5.S

SA/S 8.16.5.S

SA/S 12.16.5

SA/S 2.20.1S

SA/S 4.20.1S

SA/S 8.20.1S

SA/S 12.20.1
SA/S x.16.1
SA/S x.10.1
SA/S x.6.1

Nom application
Produit source

Switch 2f 16CS/2.0

Switch 4f 16CS/2.0

Switch 8f 16CS/2.0

Switch 12f 16C/2.0

Switch 2f 20S/2.0

Switch 4f 20S/2.0

Switch 8f 20S/2.0

Switch 12f 20A/2.0
Switch Xf 16A/2.0
Switch Xf 10A/2.0
Switch Xf 6A/2.0

Conversion vers

Non convertible

—_—
—

—

Non convertible

Modules actionneurs de sorties SA/S
Conversion jusqu’a .../3.2 ou vers.../3.2

Type produit cible

SA/S x.6.1.1
SA/S x.6.2.1
SA/S x.10.2.1
SA/S x.16.2.1
SA/S x.16.5.1
SA/S x.16.6.1

SA/S x.6.1.1
SA/S x.6.2.1
SA/S x.10.2.1
SA/S x.16.2.1
SA/S x.16.5.1
SA/S x.16.6.1

Nom application
Produit cible

Switch xf 6A/3.2
Switch xf 6M/3.2
Switch xf 10A/3.2
Switch xf 16A/3.2
Switch xf 16C/3.2
Switch xf 16CS/3.2

Switch xf 6A/3.2
Switch xf 6M/3.2
Switch xf 10A/3.2
Switch xf 16A/3.2
Switch xf 16C/3.2
Switch xf 16CS/3.2



Modules actionneurs de sorties SA/S
Mise en service simplifiee — copie et échange

B Copy/ExchaniS BN =l Copie et échange de canal

Flease define the channels to copy or exchange. Then confirm with OF. to carmy
out the changes.

= Copie d’'un canal sur un ou plusieurs

Physical address: 1.1.20

Product: SA/58.16.6.7 Switch autres .
Application: Switch Bf 1ECS/3.2
Description:
= Echange de deux canaux
Source channel Destination channels

- Copie / échange avec ou sans
adresses de groupes

All | MNaone | E iizi % Edit Parameters...
'y 1'1'24 " Change Application Program. .,
, r
' Keep group addresses in the destination channel unchanged (if possible) A1.1.25 il Download, .,
" Copy group addresses @LJ 1.1.26 ¢ Device Infa. ., ,FM
Co
" Delete group adresses in the destination channel —WI ﬁ L1.27 f Ealsetddawu' "
1.1.28 £ nioad, ,FM
" Exchange without group addresses éll:I :':';; ! Ea:rt:
ila r (il
{* Exchange with group addresses E— I£I-| 1.1.31 1 — DRC
" Delete group addresses ﬁ 1'1'32 Copy/Exchange channels I‘;DRC
oK | Cancel | a1 ¢ cut ,FM
dliaas [ Copy 1
dliaas ‘. o
1137 ] roperties

© ABB France l. I.
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Modules actionneurs de sorties SA/S
Détection de courant
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Un actionneur avec détection de courant est prédestiné pour

I’affichage et I’enregistrement des états de fonctionnement
des charges électriques.

- Détection des pannes de matériel significatives
- Détection des variations de courant (a partir de 20 mA)
- Reconnaissance préeventive des pannes par le contrOle permanent

du courant

- Enregistrement des heures de fonctionnement

- Signalisation des travaux d’entretien et de maintenance
- Détection des circuits ouverts

- Enregistrement des commutations par période

- Gestion des charges et de I'énergie

- Contrdle et signalisation



Modules actionneurs de sorties SA/S
Avec detection de courant optimisée

Caracteristiques techniques optimisees avec passage
de SA/Sx.16.5S -> SA/S x.16.6.1

- Deux produitS POUl e = Un seul produit pour

16A et 20A 16A et 20A
= Détection de courant - Détection d t
— étection de couran
0,1A — 20A 0,02A — 20A
= Précision: =) . Précision :
100mA +/- 8% 20mA et +/- 2%
de la valeur indiquée de la valeur indiquée

=== Deétection de courant 4 fois
plus précises par rapport a
I'ancienne solution !!!

© ABB France . I.
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Modules actionneurs de sorties SA/S
Pouvoir de commutation

© ABB France
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- SA/S x.6.1.1

Convient pour la commutation de charge résistives, inductives et
capacitives pour le résidentiel et les magasins

- SA/S x.6.2.1

Adapté pour la commutation de charge résistives, inductives et
capacitives, préféré pour le résidentiel (AX) selon EN 60 669

- SA/S x.10.2.1

Adapté pour la commutation de charge résistives, inductives et
capacitives aussi bien que pour les lampes fluorescentes ,
charge (AX) selon EN 60669

- SA/S x.16.2.1

Adapteé pour les charges résistives (16A-AC1)

- SA/S x.16.5.1 et SA/S x.16.6.1

Adapteé pour les charges avec courant créte d’appel élevé,
charge capacitives (200uF) telle que les lampes fluorescentes
avec condensateur de compensation ou les éclairages
fluorescents (AX) selon EN 60669 ou AC3 suivant EN 60947

A\ 1D D
al



Modules actionneurs de sorties SA/S
Pouvoir de commutation

- Les spécifications AC1 et AC3 sont les performances de commutation,
qui sont établies dans le domaine industriel (EN 60947)

- AC1 - charge non-inductive ou faiblement inductives, fours résistifs
(relatif a la commutation de charge résistives, cos ¢ = 0.8)

- AC3 — moteurs a cage ; demarrage coupure de moteur pendant la
marche (relatif a des charges moteurs inductives, cos ¢ = 0.45)

- L’AX s’est imposé dans le domaine de I'ingénierie du batiment

- AX se rapporte a un éclairage fluorescent (capacitive)

© ABB France “ I. I.
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NEW since August 2013

Modules actionneurs de sorties SA/S
Caractéristiques technigues

NOUVEAU
SA/S 4.6.1.1 SA/S 2.6.2.1 SA/S 2.10.2.1 SA/S 2.16.2.1 SA/S 2.16.5.1 SA/S 2.16.6.1
SA/S 8.6.1.1 SA/S 4.6.2.1 SA/S 4.10.2.1 SA/S 4.16.2.1 SA/S 4.16.5.1 SA/S 4.16.6.1
SA/S 8.16.6.1
SA/S 12.6.1.1 SA/S 8.6.2.1 SA/S 8.10.2.1 SA/S 8.16.2.1 SA/S 8.16.5.1 SA/S 12.16.6.1
SA/S 12.6.2.1 SA/S 12.10.2.1 SA/S 12.16.2.1 SA/S 12.16.5.1
I, courant nominal (A) 6 A 6 AX 10 AX 16 A 16/20 AX C-Load 16/20 AX C-Load
U, tension nominal (V) 250/440 V AC 250/440 V AC 250/440 V AC 250/440 V AC 250/440 V AC 250/440 V AC
Charge AC1 (cosg = 0,8) selon EN 60947-4-1 |6 A 6 A 10A 16 A 20 A 20A
Charge AC3 (cosg = 0,45) selon EN 60947-4-1 |6 A 6 A 8A - 16 A 16 A
Pouvoir de coupure charge capacitive - - - - 20 A 20 A
Ch éclai fl t AX selon EN
eo:ggj eclairage fluorescent A% sefon 6A @35 uF)?  |6AX(140uF)? |10 AX (140 uF)? |16 A (70 pF)? 20 AX (200 uF)? |20 AX (200 pF) 2
Charge minimum 10 mA/12 vV 100 mA/12 V 100 mA/12 V 100 mA/12 V 100 mA/12 V 100 mA/12 V
Pouvoir de coupure en CC
6 Al24 'V = 6 Al24V = 10 A/24V = 16 A/24V = 20 A/24V = 20 A/24V =
(charge résistive)
Endurance mécanique > 10’ >3 x 10° > 3x 10° >3 x 10° > 10° > 10°
Courant créte max Ip (150 ps) 200 A 400 A 400 A 400 A 600 A 600 A
Courant créte maxt Ip (250 us) 160 A 320 A 320 A 320 A 480 A 480 A
Courant créte maxt Ip (600 pus) 100 A 200 A 200 A 200 A 300 A 300 A

2 Courant créte max maximum ne doit pas étre dépassé

© ABB France
[ Christian Dekkil | 19




Power and productivity “ .. ..
for a better world™ " .. l.




